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Preface

To support you on the installation and repairs of this powered wheelchair,
we provide you with this installation manual. Please read it carefully. If you
still have questions after reading this manual, do not hesitate to contact
Vermeiren.

The information in this manual applies to the following wheelchair(s):
e Forest Kids
Important note

Pictures of the product are used to clarify the instructions. Details of the
depicted product may deviate from your product.

Information available
On our website http://www.vermeiren.com/ you will always find the most
recent version of the information in this manual. Please consult this website

regularly for possible updates.

Visually impaired people can download the electronic version of this manual
and have it read out by means of a text-to-speech software application.
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User manual
For user and specialist dealer

User manuals of applied operating console and battery charger
For user and specialist dealer

Installation instructions
For specialist dealer

Service manual for wheelchairs
For specialist dealer

Drawings of (spare) parts
For specialist dealer

EC declaration of conformity

HEE A S
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1. This product

Backrest

Armrests

Arm pads

Operating console

Seat

Safety belt

Leg rests or footrests
Footplates

Steering wheels (front wheels)

©e N>R WON =

Installation manual | 2025-08 6 Forest Kids



10. Driving wheels (rear wheels)
11. Driving motors

12. Battery housing

13. Front light (optional)

14. Rear light (optional)

15. Anti-tipping

16. Identification plate

2. Scope of delivery

The following components are part of the delivery:

* Framework with armrests, operator control, rear and front wheels, seat
and backrest
¢ Footrests

e Batteries

e Battery charger

e Tools

e User manual of:
— wheelchair
— Operating console
— Battery charger

e Options

Before use, check if everything is included and that no products are
damaged.

Please note that the basic configuration may differ in different European
countries. Contact your specialist dealer.
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3. Assembly and adjustments

Risk of injuries or damage

¢ Only use the settings described in this manual.

¢ Only use parts described in this manual.

¢ Only use genuine spare or replacement parts approved by Vermeiren.

¢ Prevent bystanders from accessing the working area.

¢ Keep the (dis)assembling area clean and tidy, to prevent falling.

e Collect all small parts in a box or bag.

*  While (dis)assembling and operating the wheelchair, make sure no
objects or body parts get caught between moving parts. In particular,
pay attention to the position of the cables.

e Turn the wheelchair off before you perform any mechanical adjustments
and make sure that the free-wheel lever is in braking position.

* Make sure all screws are firmly secured before driving.

* Software changes are only allowed if executed by skilled personnel,
taking into account the user and environment (stability, accellaration,
indoor/outdoor, etc.).

@ Read the user manual of this wheelchair. Be aware of the technical

details and limits of intended use. For more information, contact
Vermeiren.

3.1. Tools

To (dis)assemble and adjust the wheelchair, the following tools are needed:

e  Wrench no. 10
e Allen key no. 4,5
e Screwdriver

Installation manual | 2025-08 8 Forest Kids



3.2. Seat depth

1. Loosen the two M6 socket screws (25) on either side of the frame.

2. Slide seat frame (26) backwards or forwards to get the desired position.
Make sure that inner and outer tube holes are in line.

3. Insert the 4 socket screws (25) and tighten the nuts firmly.

Installation manual | 2025-08 9 Forest Kids




3.3. Width between armrests
To adjust the width of the armrests:

Loosen the screw (A) on the underside of the seat frame.

Adjust the armrest to a comfortable width.

Retighten the screw (A).

Repeat this at the other side of the wheelchair.

Make sure the armrests are positioned identically on both sides of the
seat.

a0~

3.4. Armplate depth
To adjust the side plate depth (2 positions, 25mm difference):
1. Remove the screws (B).

2. Adjust the sideplate to a comfortable position.
3. Retighten the screws.
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3.5. Footrest depth (Seat frame adjustment)

1. Remove the screws (A) on the side of the seat frame.

2. Slide the footrest forward/backward to the desired position (3 positions,
steps of 20 mm).

3. Retighten the screws.
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3.6. Footrest length

Risk of damage

* Make sure that the footrests won't touch the ground. Keep a minimum
safe distance of 60 mm above the ground.

* Do not adjust the footrest to a position where the footplate touches the
outer tube.

Adjust the length of the footrest as follows (6 possible positions):

Remove the screw (B).

Adjust the footrest to a comfortable
length.

Retighten the socket screw firmly.
Repeat this for the second footrest.
Make sure the footrests are
positioned identically.

Loosen the two screws (A) on the
front of the seat frame.

Move the footrest in a horizontal
direction until the desired position.
Retighten the screws (A) properly.
Repeat instructions above for the
other footrest.
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The maximum position of the footrest

is when the square tube of the footrest
(A) has the same position as the outside
square tube of the seat frame (B).
Otherwise you will damage the front
lights.

Minimum

3.8. Footplate position

Adjust the depth of the footplate as follows (3 positions):

1. Remove the screws (B).
2. Adjust the depth of the footplate to a comfortable position.

Position 1 Hole 1 and 3
Position 2 Hole 2 and 4
Position 3 Hole 3 and 5

3. Retighten the screws.
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3.9. Changing the battery

A CAUTION

Risk of injuries or damage

® NGk WN =

The batteries must only be replaced by trained personnel.

Do not come into contact with the acid from the batteries.

Replace the batteries in a well-ventilated room.

Make sure that the ventilation holes of the battery housing are free from
any contaminations.

First read the charging instructions in the user manual before charging
the batteries.

Do not place fingers between the batteries and the battery housing.

Replace both batteries at the same time and with the same type as the
ones used in the wheelchair. If this is not possible, contact the nearest
Vermeiren facility.

Switch OFF the wheelchair.

Release the seat actuator and fold the seat backwards.
Disconnect all the wires on the batteries.

Lift the batteries out of the battery housing.

Take the new batteries.

Place the batteries in the battery housing.

Connect all the wires to the batteries.

Replace the seat.

Brown

) Battery connections
- + Red q)
® ® s0a | 1. Thermal safety fuse
~ < I__ 2. Plug (electronic system)
. Black 24v
U
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3.10. Changing wheels or tyres

A CAUTION

Risk of injuries or damage

Make sure that all air is released from the tyre, before removing it.
Use a wooden block and jack to lift the wheelchair. Always place the
jack under the lower frame, never under any other parts.

Make sure that no body parts, the inner tube nor any other objects are
pinched between tyre and rim.

Handle carefully to prevent damage to the rim.

Replace the inner tube, and if necessary also the tyre.

Inflate the tyre using inflating equipment which complies to regulations
and with a pressure indication in “bar”.

Make sure that the pressure is correct, see the pressure indication on
the tyres.

3.10.1.Driving wheels

1.

oD

© N oo

10.
11.

12.
13.
14.

Lift the driving wheel from the ground using a jack.

Remove the socket screws (24) and take the wheel from the flange.
Open tyre valve and push it gently to release the air.

Loosen the 5 screws that connect both rim halves (on the inner rim
half).

Separate the rim halves and remove the inner tube from the tyre.
Inflate the new or repaired inner tube partly.

Insert the inner tube into the tyre.

Place the two rim halves back on the tyre. Make sure that the tube
valve pops out of the opening in the rim.

Connect the rim halves with the socket screws. Tighten by hand.
Inflate the tyre at the correct pressure, see the indication on the tyre.
Remove grease and other contamination from the thread of the 5 flange
socket screws. Apply screw adhesive (ex. Loctite) to these screws.
Mount the wheel on the flange.

Lower the jack.

Make sure the socket bolts are firmly secured.

Installation manual | 2025-08 15 Forest Kids



3.10.2.Steering wheels

3.10.2.1.Dismantling

1.

Loosen the screw on the steering wheel axle (25) and remove it from
the steering wheel fork.

Let the air out of the steering wheel by lightly pressing the pressure pin
on the valve.

Loosen the 5 screws that hold the split rim together (26).

Now separate the rim sides.

3.10.2.2.Assembly

1.
2.

Insert the partly-filled inner tube into the tyre.

Connect the two sides of the rim through the tyres and use the 5
connecting screws to screw the rim together (26).

Make sure that the valve juts out of the valve opening in the rim.

Put the wheel back into the front wheel fork (25) and inflate the wheel.
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Préface

Nous vous fournissons ce manuel d'installation pour vous soutenir dans
l'installation et les réparations de ce fauteuil roulant électrique. Veuillez le
lire attentivement. Si vous avez encore des questions aprés la lecture de
ce manuel, n’hésitez pas a prendre contact avec Vermeiren.

Les informations fournies dans ce manuel s'appliquent au(x) fauteuil(s)
roulant(s) :

e Forest Kids
Remarque importante

Des images du produit sont utilisées pour clarifier les instructions. Les
détails du produit illustré peuvent diverger de votre produit.

Informations disponibles

Sur notre site Internet http://www.vermeiren.com/, vous trouverez toujours
la derniére version des informations décrites dans le présent manuel.
Veuillez consulter réguliérement ce site Internet pour connaitre les
éventuelles mises a jour.

Les personnes malvoyantes peuvent télécharger la version électronique de
ce manuel et la lire au moyen d'une application de texte-parole.

Manuel d'utilisation
Pour Il'utilisateur et le revendeur spécialisé

Manuels d'utilisation de la console de commande et du chargeur de batterie
Pour I'utilisateur et le revendeur spécialisé

Instructions d'installation
Pour le revendeur spécialisé

Manuel d'entretien des fauteuils roulants
Pour le revendeur spécialisé

HE E A
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Pour le revendeur spécialisé

[:[a Dessins des piéces (de rechange)

[:[a Déclaration de conformité CE

1. Ce produit
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9

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.

© NGOk WN =

Dossier

Accoudoirs

Manchettes

Console de commande

Siege

Ceinture de sécurité
Repose-jambes ou repose-pieds
Palettes

Roues directrices (roues avant)
Roues motrices (roues arriére)
Moteurs de traction

Logement de la batterie
Eclairage avant (en option)
Eclairage arriére (en option)
Anti-bascule

Plaque d'identification

2. Portée de la livraison

Les éléments suivants sont compris dans la livraison.

Chassis avec accoudoirs, commande de I'opérateur, roues arriere et
avant, siége et dossier
Repose-pieds

Batteries

Chargeur de batterie
Outils

Manuel d'utilisation du :

— fauteuil roulant

— Console de commande
— Chargeur de batterie
Options

Avant utilisation, vérifiez que tout est inclus et qu'aucun produit n'est
endommage.
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Veuillez noter que la configuration de base peut différer dans les différents
pays européens. Prenez contact avec votre revendeur spécialisé.

3. Montage et réglages

Risque de blessures ou de dommages

Utilisez uniquement les parameétres décrits dans ce manuel.

N'utilisez que les piéces décrites dans ce manuel.

Utilisez uniquement des piéces de rechange ou de remplacement
d'origine approuvées par Vermeiren.

Assurez-vous qu'aucune personne aux alentours ne pénétre dans la
zone de travail.

Gardez la zone de (dé)montage propre et ordonnée pour éviter toute
chute.

Rassemblez toutes les petites pieces dans une boite ou un sac.

Lors du (dé)montage et de I'utilisation du fauteuil roulant, assurez-vous
de ne coincer aucun objet ni aucune partie du corps entre les piéces
mobiles. Faites particulierement attention a la position des cables.
Eteignez le fauteuil roulant avant de réaliser tout réglage mécanique et
assurez-vous que le levier de déblocage est en position de freinage.
Assurez-vous que toutes les vis sont bien fixées avant de conduire.
Les changements de logiciel sont uniquement autorisés s'ils sont
réalisés par du personnel qualifié, en tenant compte de I'utilisateur et
de I'environnement (stabilité, accélération, intérieur/extérieur, etc.).

Lisez le manuel d'utilisation de ce fauteuil roulant. Veuillez garder a
I'esprit les détails techniques et les limites de I'utilisation prévue. Pour
de plus amples informations, prenez contact avec Vermeiren.
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3.1. Outils

Pour (dés)assembiler et régler le fauteuil roulant, les outils suivants sont
nécessaires :

e Clé de serrage n°. 10
e C(ClésAlenn©4,5
e Tournevis

3.2. Profondeur de siege

1. Desserrez les deux vis a six pans M6 (25) de chaque c6té du chassis.

2. Glissez le chassis du siege (26) vers l'arriére ou vers I'avant pour
obtenir la position souhaitée. Assurez-vous que les trous intérieurs et
extérieurs sont alignés.

3. Insérez les 4 vis a six pans (25) et serrez bien les écrous.

Manuel d‘installation | 2025-08 23 Forest Kids




3.3. Largeur entre les accoudoirs
Pour régler la largeur des accoudoirs :

Desserrez la vis (A) sur le dessous du cadre d'assise.

Réglez I'accoudoir a une largeur confortable.

Resserrez la vis (A).

Répétez cette opération de l'autre c6té du fauteuil roulant.
Assurez-vous que les accoudoirs sont positionnés identiquement des
deux cotés du siége.

a0~

3.4. Profondeur de la plaque latérale

Pour régler la profondeur de la plaque latérale (2 positions, différence de
25 mm) :

1. Retirez les vis (B).
2. Réglez la plaque latérale a une position confortable.
3. Resserrez les vis.
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3.5. Profondeur de repose-pieds (réglage du chassis de
siege)

1. Retirez les vis (A) sur le c6té du cadre d’assise.

2. Faites glisser le repose-pieds vers I'avant/I'arriére jusqu'a la position
souhaitée (3 positions, étapes de 20 mm).

3. Resserrez les vis.
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3.6. Longueur de cale-pied

A ATTENTION

Risque de dommages

e Assurez-vous que les cale-pieds ne touchent pas le sol. Maintenez une
distance de sécurité minimum de 60 mm au-dessus du sol.

* Ne réglez pas le repose-pieds dans une position ou la palette pour les
pieds touche le tube extérieur.

Réglez la longueur du repose-pieds comme suit (6 positions possibles) :

1. Enlevez la vis (B).

2. Réglez le cale-pied a une longueur
confortable.

3. Resserrez la vis a téte creuse.

4. Répétez cette opération pour
I'autre cale-pied. Assurez-vous que
les cale-pieds sont positionnés
identiquement.

3.7. Largeur de repose-pied

A ] 1. Détachez les deux vis (A) & lavant
e N du cadre d’assise.
TN = \ 2. Déplacez le repose-pieds dans
9 = ®& \ une direction horizontale jusqu'a la
K ' position souhaitée.
i J 3. Revissez les vis (A) fermement.
o (@ 23 o ' 4. Répétez les instructions ci-dessus
: ) pour l'autre repose-pied.
7
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La position maximale du repose-pieds
est lorsque le conduit carré du repose-
pieds (A) a la méme position que le
conduit carré extérieur du cadre d'assise
(B). Autrement, les lumiéres avant sont
endommagées.

Minimum

3.8. Position du repose-pied

Réglez la profondeur de la palette de la maniére suivante (3 positions) :

1. Retirez les vis (B).
2. Réglez la profondeur de la palette a une position confortable.

Position 1 Trous 1 et 3
Position 2 Trous 2 et 4
Position 3 Trous 3 et5

3. Resserrez les vis.
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3.9. Remplacement de la batterie

A ATTENTION

Risque de blessures ou de dommages

© NGOk WN =

Les batteries peuvent uniquement étre remplacées par un personnel
formé.

Veillez a ne pas entrer en contact avec I'acide des batteries.
Remplacez les batteries dans une piece bien ventilée.

Assurez-vous que les orifices de ventilation de la batterie ne sont pas
obstrués.

Lisez les instructions relatives a la recharge dans le manuel d'utilisation
avant de recharger les batteries.

Ne placez pas les doigts entre les batteries et le logement de la
batterie.

Remplacez les deux batteries simultanément et par le méme type que
celles utilisées dans le fauteuil roulant. Si ce n'est pas possible, prenez
contact avec I'établissement Vermeiren le plus proche.

Eteignez le fauteuil roulant.

Relachez le moteur du sieége et dépliez le sieége vers l'arriere.
Débranchez tous les fils des batteries.

Soulevez les batteries de leur support.

Prenez les nouvelles batteries.

Placez les batteries dans leur support.

Raccordez tous les fils des batteries.

Brun

( B\

Remplacez le sieége.
(? Raccordements de la batterie :
Rou

so0A 1 | 1. Sécurité thermique
I__ 2. Fiche (systéme électronique)

@ 24V

Noir
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3.10. Remplacement des roues ou des pneus

A ATTENTION

Risque de blessures ou de dommages

e Assurez-vous que tout l'air est libéré du pneu, avant de le retirer.

e Utilisez une cale en bois et un cric pour soulever le fauteuil roulant.
Placez toujours le cric sous le chassis inférieur, jamais en dessous
d'autres éléments.

* Veillez a ne pas coincer des membres, la chambre a air ou d'autres
objets entre le pneu et la jante.

¢ Manipulez avec précaution pour éviter tout dommage a la jante.

1. Remplacez la chambre a air, et si nécessaire le pneu également.

2. Gonflez le pneu a l'aide du matériel adéquat conforme aux
réglementations et avec une indication de pression en « bar ».

3. Assurez-vous que la pression est correcte, cf. les indications relatives a
la pression sur les pneus.

3.10.1.Roues motrices
1. Soulevez la roue motrice du sol a l'aide d'un cric.

2. Retirez les vis a six pans (24) et sortez la roue de la bride.

3. Ouvrez la valve du pneu et poussez-la doucement pour libérer I'air.

4. Desserrez les 5 vis qui attachent les deux demi-jantes (sur la demi-
jante intérieure).

5. Séparez les demi-jantes et remplacez la chambre a air du pneu.

6. Gonflez partiellement la chambre a air, neuve ou réparée.

7. Insérez la chambre a air dans le pneu.

8. Replacez les deux demi-jantes sur le pneu. Veillez a ce que la valve de

la chambre a air ressorte de I'ouverture de la jante.
9. Fixez les demi-jantes avec les vis a six pans. Serrez manuellement.
10. Gonflez le pneu a la pression adéquate, cf. les indications sur le pneu.
11. Retirez la graisse et toute autre contamination du filetage des 5 vis a
six pans. Appliquez un adhésif (p. ex. Loctite) sur ces vis.
12. Montez la roue sur la bride.
13. Descendez le cric.
14. Assurez-vous que les boulons a six pans sont bien serrés.
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3.10.2.Roues directrices

3.10.2.1.Démontage

1. Desserrez la vis de I'axe de la roue directrice (25) et retirez-la de la
fourche du roue.

2. Evacuez l'air de la roue directrice en appuyant légérement sur la valve.

Desserrez les 5 fixations par vis qui maintiennent la jante (26).

4. Séparez ensuite les cbtés de la jante.

w

3.10.2.2.Assemblage

1. Placez le pneu intérieur légérement pompé dans le pneu extérieur.

2. Assemblez dans le pneu les deux cotés de la jante (26) et vissez la
jante a 'aide des 5 vis.

3. Veillez a ce que la valve dépasse de l'ouverture de ventilation de la
jante.

4. Remontez la roue dans la fourche de roue avant et regonflez le pneu.
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Voorwoord

Om u te ondersteunen bij het installeren en herstellen van deze elektrische
rolstoel, bieden we u deze installatiehandleiding aan. Lees deze informatie
zorgvuldig door. Indien u na het lezen van deze handleiding nog vragen
heeft, aarzel dan niet om contact op te nemen met Vermeiren.

De informatie in deze handleiding heeft betrekking op de volgende
rolstoel(en):

e Forest Kids

Belangrijke opmerking

De productafbeeldingen in deze handleiding dienen om de instructies te
verduidelijken. De productdetails in de afbeeldingen kunnen afwijken ten
opzichte van uw product.

Beschikbare informatie

Op onze website http://www.vermeiren.com/ kan u steeds de meest recente
versie terugvinden van de informatie in deze handleiding. Contacteer deze
website regelmatig voor mogelijke updates.

Mensen met een visuele beperking kunnen de elektronische versie van

deze handleiding downloaden en laten voorlezen door een tekst-naar-
spraak programma.

Gebruiksaanwijzing
Voor gebruiker en vakhandelaar

Gebruiksaanwijzing voor het bedieningspaneel en de batterijlader
Voor gebruiker en vakhandelaar

Installatiehandleiding
Voor de vakhandelaar

Servicehandleiding voor rolstoelen
Voor de vakhandelaar

HH E H
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EC-conformiteitsverklaring

Tekeningen van (reserve) onderdelen
[:[a Voor de vakhandelaar

1. Dit product
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Rug

Armsteunen

Armleggers

Besturing

Zit

Veiligheidsgordel
Beensteunen of voetsteunen
Voetplaten

9. Stuurwielen (voorwielen )
10. Aandrijfwielen (achterwielen)
11. Aandrijfmotoren

12. Batterijbehuizing

13. Koplamp (optioneel)

14. Achterlicht (optioneel)

15. Anti-tipping

16. Identificatieplaat

© NGOk WN =

2. Leveringsomvang

Volgende onderdelen zijn bij de levering ingesloten:

¢ Frame met armsteunen, besturing, achterste en voorste wielen, zit en
rugsteun

e \Voetsteunen

e Batterijen

* Batterijlader

e Gereedschappen

*  Gebruiksaanwijzing van:
— rolstoel
— Besturing
— Batterijlader

e Opties

Voor gebruik, controleer of alles is meegeleverd en of er geen beschadiging
is aan de onderdelen.
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Hou er rekening mee dat de basisconfiguratie voor de verschillende
Europese landen kan verschillen. Neem contact op met uw vakhandelaar
voor meer informatie.

3. Montage en afstellingen

Kans op letsel of schade

*  Gebruik enkel de instellingen zoals beschreven in deze handleiding.

e Gebruik enkel de onderdelen die in deze handleiding beschreven zijn.
e Gebruik enkel reserveonderdelen die werden goedgekeurd door

Vermeiren.

e Zorg ervoor dat omstaanders de (de)montageruimte niet kunnen
betreden.

¢ Hou de (de)montageruimte schoon en opgeruimd om vallen te
voorkomen.

* Verzamel alle kleine onderdelen in een doos of zak.

* Bij het (de)monteren en bedienen van de rolstoel, zorg ervoor dat er
geen objecten of lichaamsdelen gekneld raken tussen bewegende
onderdelen. Let vooral op de positie van de kabels.

* Schakel de rolstoel uit vooraleer mechanische aanpassingen uit te
voeren, en zorg ervoor dat de vrijloophendel in rempositie staat.

e Zorg ervoor dat alle schroeven stevig vastzitten voordat u gaat rijden.

* Veranderingen aan software zijn enkel toegelaten door getraind
personeel. Hierbij dient tevens rekening gehouden te worden met de
gebruiker en de gebruiksomgeving (stabiliteit, accelleratie, binnen/
buiten, et cetera).

© Lees de gebruiksaanwijzing van deze rolstoel. Houd rekening met de
technische details en limieten van het vooropgestelde gebruik. Voor
meer informatie, neem contact op met Vermeiren.
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3.1. Gereedschappen

Om uw rolstoel te (de)monteren en in te stellen is het volgende
gereedschap nodig:

e Moersleutel n° 10
e Inbussleutel nr. 4, 5
e Schroevendraaier

3.2. Zitdiepte

1. Verwijder de twee M6 inbusbouten (25) aan beide kanten van het
frame.

2. Schuif het zitframe (26) naar voor of achter tot de gewenste zitdiepte.
Zorg ervoor dat de binnenste en buitenste gaten op elkaar liggen.

3. Plaats de 4 inbusbouten (25) terug en schroef stevig aan.
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3.3. Breedte tussen de armsteunen
Om de breedte van de armsteunen in te stellen, ga als volgt te werk:

Maak de schroef (A) aan de onderkant van het zitframe los.
Verplaats de armsteunen tot de gewenste breedte.

Draai de schroef (A) terug vast.

Herhaal dit aan de andere kant van de rolstoel.

Zorg ervoor dat de armsteunen aan beide kanten hetzelfde ingesteld
zZijn.

a0~

3.4. Diepte van de zijplaten
Om de diepte van de zijplaat in te stellen (2 posities, 25 mm verschil):
1. Verwijder de schroeven (B).

2. Pas de zijplaat aan naar een comfortabele positie.
3. Draai de schroeven terug vast.
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3.5. Diepte van de voetsteun (aanpassing aan zitframe)

1. Verwijder de schroeven (A) aan beide kanten van het zitframe.

2. Schuif de voetsteun naar voren/achteren naar de gewenste positie (3
posities, stappen van 20 mm).

3. Draai de schroeven terug vast.
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3.6. Lengte voetsteun

A VOORZICHTIG

Gevaar voor beschadiging

e Zorg ervoor dat de voetsteunen de grond niet raken. Houd een
minimumafstand van 60 mm tot de grond aan.

¢ Plaats de voetsteun niet in een positie waarbij de voetplaat de buitenste
buis raakt.

Stel de lengte van de voetsteun als volgt in (6 mogelijke posities):

1. Verwijder de schroef (B).

2. Stel de lengte van de voetsteun op
een comfortabele lengte in.

3. Draai de inbusbout goed vast.

4. Herhaal dit voor de tweede
voetsteun. Zorg ervoor dat beide
voetsteunen hetzelfde ingesteld
staan.

3.7. Breedte van de voetsteunen

A } 1. Maak de twee schroeven (A) aan de
/’ - voorkant van het zitframe los.
VN < \ 2. Beweeg de voetsteun in horizontale
9 = ®& \ richting tot de gewenste positie.
B 3. Draai de schroeven (A) terug goed
(@ J vast.
o (@ 23 o ' 4. Herhaal bovenstaande instructies
: ) voor de andere voetsteun.
7
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De maximale positie van de voetsteun

is wanneer de vierkante buis van de
voetsteun (A) dezelfde positie heeft

als de buitenste vierkante buis van het

zitframe (B), anders beschadigt u de
voorlichten.

Minimum

3.8. Positie van de voetplaat

Stel de diepte van de voetplaat als volgt in (3 posities):

1. Verwijder de schroeven (B).
2. Stel de voetplaat op een comfortable diepte in.

Positie 1 Gat1en3
Positie 2 Gat2en4
Positie 3 Gat3en5

3. Draai de schroeven terug vast.
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3.9. De batterij vervangen

A VOORZICHTIG

Kans op letsel of schade

© NGOk WN =

De batterijen mogen enkel vervangen worden door ervaren personeel.
Kom niet in contact met de zuren van de batterijen.

Vervang de batterijen in de goed geventileerde ruimte.

Zorg ervoor dat de ventilatieopeningen van de batterijhouder vrij zijn
van vuil.

Lees eerst de gebruiksaanwijzing van uw batterijlader vooraleer de
batterijen op te laden.

Houd uw vingers niet tussen de batterijen en de batterijbehuizing.

Vervang beide batterijen gelijktijdig en gebruik hetzelfde type batterijen
als degene die reeds in de rolstoel gebruikt werden. Indien dit niet
mogelijk is, neem dan contact op met uw dichtstbijzijnde Vermeiren-
vestiging.

Schakel de rolstoel UIT.

Maak de zitactuator los en vouw de zit naar achteren.
Ontkoppel alle draden van de batterijen.

Trek de batterijen uit de batterijbehuizing.

Neem de nieuwe batterijen.

Plaats de batterijen in de batterijbehuizing.

Sluit alle draden van de batterijen weer aan.

Plaats de zit terug.

Bruin

[ ) Batterijverbindingen
- + Rood @
1 ® s0a ] 1. Thermische zekering
~ 4 I__ 2. Stekker (elektronisch systeem)
® OV
M I
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3.10. Wielen of banden wisselen

A VOORZICHTIG

Kans op letsel of schade

Laat voor demontage van de band altijd eerst de lucht uit de band.
Gebruik een houten blok en krik om de rolstoel op te tillen. Plaats de
krik altijd onder het onderframe, niet onder enige andere onderdelen.
Let erop dat bij de montage geen voorwerpen of lichaamsdelen tussen
de band en de velgrand gekneld raken.

Bij verkeerd gebruik kan de velg worden beschadigd.

Vervang de binnenband, en indien nodig ook het wiel.

Gebruik voor het oppompen van de band enkel geschikte pompen die
voldoen aan de regelgeving, en met een afleesschaal in "bar".

Zorg ervoor dat de bandenspanning correct is volgens de aangegeven
waarde op de banden.

3.10.1.Aandrijfwielen

1.
2.
3.

®© N oo

10.
11.

12.

Til het aandrijfwiel van de grond met behulp van een krik.

Verwijder de inbusbouten (24) en neem het wiel uit de flens.

Laat de lucht uit het wiel lopen door de drukstift in het ventiel lichtjes in
te drukken.

Maak de 5 schroeven los die beide velghelften bij elkaar houden (aan
de binnenste rimhelft).

Haal de velghelften uit elkaar en verwijder de binnenband van het wiel.
Pomp de nieuwe of gerepareerde binnenband lichtjes op.

Plaats de binnenband in de buitenband.

Voeg beide velgzijden weer samen op de band. Let erop dat het ventiel
door de ventielopening van de velg steekt.

Schroef de velghelften vast met de verbindingsschroeven. Draai stevig
aan met de hand.

Pomp de band op volgens de correcte spanning.

Verwijder vet en andere verontreinigingen van de schroefdraden van
de 5 flensschroeven. Breng schroefborging aan (bijv. Loctite) op deze
schroeven.

Plaats het wiel terug op de flens.
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13. Haal de krik weg.
14. Ga na of de inbusbouten stevig werden vastgezet.

3.10.2.Stuurwielen

3.10.2.1.Demontage

1.

Draai de schroef op de stuurwielas (25) los en verwijder deze van de
stuurwielvork.

Laat de lucht uit het stuurwiel lopen door de drukstift in het ventiel
lichtjes in te drukken.

Maak de 5 schroeven los die de gedeelde velg bij elkaar houden (26).
Nu kunnen de velgzijden worden gescheiden.

3.10.2.2.Montage

1.
2.

Plaats de licht opgepompte binnenband in de buitenband.

Verbind de twee zijden van de velg door de banden en gebruik de 5
verbindingsschroeven om de velg aan elkaar te schroeven (26).

Zorg ervoor dat het ventiel door de ventielopening van de velg steekt.
Monteer het wiel weer in de vork (25) van het voorwiel en pomp het
wiel op.
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Vorwort

Diese Montageanleitung wird als Leitfaden zur Installation und Reparatur
dieses elektrischen Rollstuhls bereitgestellt. Lesen Sie sie daher bitte
aufmerksam durch. Sollten Sie nach der Lekture dieses Handbuchs noch
Fragen haben, kdnnen Sie sich jederzeit an Vermeiren wenden.

Die Hinweise in dieser Anleitung beziehen sich auf folgende/n Rollstuhl/
Rollstuhle:

e Forest Kids
Wichtiger Hinweis

Die Produktabbildungen dienen zur Verdeutlichung der Anweisungen. Das
gezeigte Produkt kann in Details von lhrem Produkt abweichen.

Verfiigbare Informationen

Auf unserer Webseite http://www.vermeiren.com/ finden Sie stets die
aktuellste Version der in diesem Handbuch beschriebenen Informationen.
Informieren Sie sich bitte regelmaRig auf dieser Website nach eventuell
verfugbaren Aktualisierungen.

Sehbehinderte Menschen kénnen sich die elektronische Version dieses
Handbuchs herunterladen und mit Hilfe einer Sprachsyntheselésung (, Text-
to-Speech-Software") vorlesen lassen.

Bedienungsanleitung
Fir Benutzer und Fachhandler

Benutzerhandbuch flr Bedienkonsole und Akkuladegerat
Fir Benutzer und Fachhandler

Montageanleitung
Fur Fachhandler

Servicehandbuch fiir Rollstlihle
Fir Fachhandler

HH E H
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EG-Konformitatserklarung

Zeichnungen von (Ersatz)Teilen
[:[a Fur Fachhandler

1. Dieses Produkt
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9

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.

© NGOk WN =

Ricken

Armlehnen

Armpolster
Bedienkonsole

Sitz

Sicherheitsgurt

Bein- oder Fullstitzen
FuBplatte

Lenkrader (Vorderrader)
Antriebsrader (Hinterrader)
Antriebsmotoren
Akkufach

Frontlicht (optional)
Rucklicht (optional)
Kippschutz

Typenschild

2. Lieferumfang

Folgende Elemente gehdren zum Lieferumfang:

Rahmen mit Armstltzen, Bedienersteuerung, Hinter- und Vorderradern,
Sitz und Riickenlehne
FulRauflagen

Akkus

Ladegerat

Werkzeuge
Benutzerhandbuch fir:
— Rollstuhl

— Bedienkonsole

— Ladegerat
Optionen

Uberpriifen Sie vor dem Gebrauch, ob alle Teile vorhanden und
unbeschadigt sind.
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Beachten Sie bitte, dass diese Basiskonfiguration in verschiedenen
europaischen Landern abweichen kann. Wenden Sie sich diesbezuglich an
Ihren Fachhandler.

3. Montage und Einstellungen

Gefahr von Personen- oder Sachschaden

* Verwenden Sie ausschlie8lich die in diesem Handbuch beschriebenen
Einstellungen.

¢ Verwenden Sie ausschlieBlich die in dieser Anleitung beschriebenen
Teile.

¢ Verwenden Sie ausschliel8lich von Vermeiren genehmigte
Originalzubehor- oder -ersatzteile.

¢ Lassen Sie keine Unbeteiligten den Arbeitsbereich betreten.

¢ Halten Sie den (De)Montagebereich sauber und aufgeraumt, um Stirze
zu vermeiden.

e Halten Sie alle Kleinteile in einem Karton oder Beutel bereit.

* Achten Sie beim (De)Montieren und Betrieb des Rollstuhls darauf, dass
keine Gegenstande oder Gliedmalien zwischen beweglichen Teilen
eingeklemmt werden. Achten Sie insbesondere auf die Anordnung der
Kabel.

¢ Schalten Sie den Rollstuhl aus, bevor Sie mechanische Einstellungen
vornehmen, und sorgen Sie dafir, dass sich der Freilaufhebel in der
Bremsposition befindet.

¢ Achten Sie darauf, dass alle Schrauben korrekt angezogen sind, bevor
Sie den Rollstuhl benutzen.

e Softwareanderungen sind nur zulassig, wenn sie von Fachpersonal
unter Berticksichtigung des Benutzers und der Umgebung (Stabilitat,
Beschleunigung, Innen-/Aul3enbetrieb usw.) vorgenommen werden.

@ Lesen Sie das Benutzerhandbuch fiir diesen Rollstuhl. Beachten
Sie die technischen Details und den Verwendungszweck. Weitere
Informationen erhalten Sie von Vermeiren.
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3.1. Werkzeuge

Um den Rollstuhl zu (de)montieren und einzustellen, werden folgende
Werkzeuge bendtigt:

e Schlisselsatz 10
¢ Inbusschlissel Nr. 4, 5
e Schraubendreher

3.2. Sitztiefe

1. Loésen Sie die beiden M6-Inbusschrauben (25) auf beiden Seiten des
Rahmens.

2. Schieben Sie den Sitzrahmen (26) nach hinten oder nach vorn in die
gewunschte Position. Achten Sie darauf, dass die inneren und dufReren
Rohrlécher Ubereinstimmen.

3. Setzen Sie die 4 Inbusschrauben (25) ein und ziehen Sie die Muttern
fest.
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3.3. Armstitzenabstand
So stellen Sie den Abstand der Armstiitzen ein:

Lésen Sie die Schraube (A) an der Unterseite des Sitzrahmens.
Stellen Sie die Armstiitzen auf eine komfortable Breite ein.

Ziehen Sie die Schraube (A) wieder fest.

Wiederholen Sie diesen Vorgang auf der anderen Seite des Rollstuhls.
Achten Sie darauf, dass die Armstitzen auf beiden Seiten des Sitzes
identisch positioniert sind.

a0~

3.4. Tiefe des Seitenschutzes
Einstellen der Tiefe des Seitenschutzes (2 Positionen, 25-mm-Differenz):
1. Entfernen Sie die Schrauben (B).

2. Stellen Sie den Seitenschutz in eine komfortable Position ein.
3. Ziehen Sie die Schrauben wieder fest.
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3.5. FuBstitzentiefe (Sitzrahmeneinstellung)

1. Entfernen Sie die Schrauben (A) an der Seite des Sitzrahmens.

2. Schieben Sie die FuBstiitze nach vorne/hinten in die gewiinschte
Position (3 Positionen, Schritte von 20 mm).

3. Ziehen Sie die Schrauben wieder fest.
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3.6. FuBstitzenlange

A VORSICHT

Beschadigungsgefahr

¢ Achten Sie darauf, dass die FulR3stiitzen den Boden nicht berthren.
Achten Sie auf einen Sicherheitsabstand von 60 mm zum Boden.
e Stellen Sie die Fulistltze nicht in eine Position ein, in der die Fuplatte

das AuRenrohr berthrt.

Stellen Sie die Lange der Fustlitze wie folgt ein (6 mdgliche Positionen):

Entfernen Sie die Schraube (B).
Stellen Sie die Fustitze auf die
gewunschte Lange ein.

Ziehen Sie die Inbusschraube wieder
fest.

Wiederholen Sie diesen Vorgang

bei der anderen Fulistiitze. Achten
Sie darauf, dass beide Ful3stitzen
identisch positioniert sind.

3.7. FuBstiitzenbreite

Losen Sie die beiden Schrauben (A)
an der Vorderseite des Sitzrahmens.
Bewegen Sie die Fullauflage in
horizontaler Richtung, bis die
gewulnschte Position erreicht ist.
Ziehen Sie die Schrauben (A) wieder
fest.

Wiederholen Sie die obigen
Anweisungen fur die andere
Ful3stutze.
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Die dauBerste Position der FuBauflage
ist erreicht, wenn das Vierkantrohr

der FuBauflage (A) mit dem duBeren
Vierkantrohr des Sitzrahmens (B)
biindig ist. Andernfalls wird die vordere
Beleuchtung beschadigt.

Minimum

3.8. FuBplattenposition

Stellen Sie die Tiefe der Fuplatte wie folgt ein (3 Positionen):

1. Entfernen Sie die Schrauben (B).
2. Stellen Sie die Tiefe der Ful3platte in eine komfortable Position ein.

Position 1 Loch 1 und 3
Position 2 Loch 2 und 4
Position 3 Loch 3 und 5

3. Ziehen Sie die Schrauben wieder fest.
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3.9. Akkuwechsel

A VORSICHT

Gefahr von Personen- oder Sachschaden

© NGOk WN =

Die Akkus durfen nur von geschultem Personal ausgetauscht werden.
Vermeiden Sie jeden Kontakt mit der Saure in den Akkus.

Nehmen Sie den Akkuwechsel in einem gut bellfteten Raum vor.
Achten Sie darauf, dass die Luftungslocher im Akkugehause frei von
Verunreinigungen sind.

Lesen Sie zunachst die entsprechenden Anweisungen im
Benutzerhandbuch, bevor Sie die Akkus aufladen.

Halten Sie keine Finger zwischen die Akkus und das Akkugehause.

Tauschen Sie beide Akkus gleichzeitig aus und ersetzen Sie sie durch
andere desselben Typs wie denjenigen, der im Rollstuhl benutzt wurde.
Sollte dies nicht mdglich sein, wenden Sie sich an die néchstgelegene
Vermeiren-Vertretung.

Schalten Sie den Rollstuhl AUS.

Lassen Sie den Sitzantrieb los und klappen Sie den Sitz nach hinten.
Trennen Sie alle Kabel von die Batterien.

Heben Sie die Batterien aus dem Batteriefach.

Nehmen Sie die neuen Batterien.

Schieben Sie die Batterien in das Batteriengehause ein.

Schliel3en Sie alle Kabel an die Batterien an.

Bauen Sie den Sitz wieder auf.

Braun

( )

(? Akkuanschlisse
+ Rot
®

i son j 1. Thermische Sicherung
I__ 2. Stecker (elektronisches

'
P

@ 24V System)

Schwarz

| ®

+ o
1
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3.10. Reifen- oder Radwechsel

A VORSICHT

Gefahr von Personen- oder Sachschaden

e Achten Sie darauf, dass die Luft vollstandig aus dem Reifen
abgelassen ist, bevor Sie ihn abnehmen.

¢ Benutzen Sie einen Holzblock und eine Hebevorrichtung, um den
Rollstuhl anzuheben. Platzieren Sie die Hebevorrichtung immer unter
dem unteren Rahmen, keinesfalls unter anderen Teilen.

e Stellen Sie sicher, dass keine Korperteile, der Schlauch oder andere
Gegenstande zwischen Reifen und Felge eingeklemmt werden.

¢ Gehen Sie behutsam vor, um die Felge nicht zu beschadigen.

1. Ersetzen Sie den Schlauch und ggf. auch den Reifen.

2. Pumpen Sie den Reifen mit einem Pumpgerat auf, das den
Bestimmungen entspricht und Uber eine Druckanzeige in ,bar® verfugt.

3. Stellen Sie sicher, dass der Druck korrekt ist, siehe die Druckanzeige
auf den Reifen.

3.10.1.Antriebsrader

1. Heben Sie das Antriebsrad mit einer Hebevorrichtung vom Boden ab.

2. Loésen Sie die Inbusschrauben (24) und nehmen Sie das Rad ab.

3. Offnen Sie das Reifenventil und driicken Sie darauf, um die Luft
abzulassen.

4. Loésen Sie die 5 Inbusschrauben, die die beiden Felgenhalften (auf dem
inneren Felgenteil) miteinander verbinden.

5. Trennen Sie die Felgenhalften und holen Sie den Schlauch aus dem
Reifen heraus.

6. Pumpen Sie den neuen oder reparierten Schlauch etwas auf.

7. Setzen Sie den Schlauch in den Reifen ein.

8. Bringen Sie die beiden Felgenhalften wieder am Reifen an. Achten Sie
darauf, das Schlauchventil durch die Offnung in der Felge zu filhren.

9. Verbinden Sie die Felgenhalften mit den Inbusschrauben. Ziehen Sie
sie mit der Hand an.

10. Pumpen Sie den Reifen mit dem korrekten Druck auf (sieche Angabe auf
dem Reifen).
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11. Entfernen Sie Schmiere und andere Verunreinigungen vom Gewinde
der 5 Inbusschrauben. Tragen Sie einen Schraubenkleber (z. B.
Loctite) auf diese Schrauben auf.

12. Bringen Sie das Rad wieder an.

13. Senken Sie die Hebevorrichtung ab.

14. Kontrollieren Sie, ob die Inbusschrauben sicher fixiert sind.

3.10.2.Lenkrader

3.10.2.1.
Demontage

1. Loésen Sie die Schraube an der Lenkrollenachse (25) und entfernen Sie
diese aus der Lenkrollengabel.

2. Lassen Sie die Luft aus dem Reifen ab, indem Sie leicht auf den
Ventilstift driicken.

3. Losen Sie die 5 Schrauben, die die beiden Felgenhalften
zusammenhalten (26).

4. Trennen Sie die Felgenhalften.

3.10.2.2.
Aufbau
1. Setzen Sie den teilweise aufgepumpten Schlauch in den Reifen ein.
2. Fdhren Sie die beiden Halften durch den Reifen wieder zusammen und
verbinden Sie sie mit den 5 Befestigungsschrauben, um die Felge (26)
fertig zu montieren.
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3. Achten Sie darauf, das Schlauchventil durch die Offnung in der Felge
zu fuhren.

4. Setzen Sie das Rad wieder in die vordere Radgabel (25) ein und
pumpen Sie den Reifen auf.
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Premessa

Questo manuale di installazione viene fornito a supporto delle attivita
di installazione e riparazione di questa carrozzina elettrica. Leggerlo
attentamente. Per eventuali ulteriori domande successive alla lettura di
questo manuale, rivolgersi a Vermeiren.

Le informazioni contenute in questo manuale sono valide per le seguenti
carrozzine:

e Forest Kids
Nota importante

Le immagini del prodotto vengono utilizzate per chiarire le istruzioni. |
dettagli del prodotto mostrato possono essere diversi da quelli del prodotto
in uso.

Informazioni disponibili

Sul sito Web di Vermeiren, all'indirizzo http://www.vermeiren.com/, &
sempre disponibile la versione piu recente delle informazioni contenute in
questo manuale. Visitare con regolarita tale sito per verificare I'esistenza di
eventuali aggiornamenti.

Le persone ipovedenti possono scaricare la versione elettronica di questo
manuale e farlo leggere da un software applicativo di sintesi vocale.

Manuale di istruzioni
Per I'utente e il rivenditore specializzato

Manuale d'uso della console di comando adottata e del caricabatterie.
Per l'utente e il rivenditore specializzato

Istruzioni di installazione
Per il rivenditore specializzato

Manuale di assistenza per le sedie a rotelle
Per il rivenditore specializzato

HH E H
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Disegni dei componenti (di ricambio)
[:[a Per il rivenditore specializzato

[:[a Dichiarazione di conformita CE

1. Questo prodotto
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9.
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Schienale

Braccioli

Imbottitura dei braccioli
Console di comando

Sedile

Cintura di sicurezza
Poggiagambe o poggiapiedi
Pedane

Ruote direttrici (Ruote anteriori)

10. Ruote motrici (Ruote posteriori)
11. Motori elettrici di trazione

12. Alloggiamento della batteria
13. Luce anteriore (opzionale)

14. Luce posteriore (opzionale)

15. Protezione antiribaltamento

16. Targhetta di identificazione

2. Oggetto della fornitura

Gli articoli riportati di seguito fanno parte della fornitura standard.

Telaio con braccioli, unita di comando, ruote anteriori e posteriori, sedile
e schienale

Poggiapiedi

Batterie

Caricabatterie

Attrezzi

Manuale d'uso dei seguenti elementi:
— carrozzina

— Console di comando

— Caricabatterie

Opzioni

Prima dell'uso, verificare che siano presenti tutti gli articoli e che nessuno di
essi sia danneggiato.
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Si noti che la configurazione di base puo differire nei diversi Paesi europei.
Rivolgersi al proprio rivenditore specializzato.

3. Montaggio e regolazioni

Rischio di lesioni o di danni

Utilizzare soltanto le componenti descritte in questo manuale.
Utilizzare soltanto i componenti descritti in questo manuale.

Utilizzare esclusivamente ricambi o componenti sostitutivi originali
approvati da Vermeiren.

Evitare I'accesso di estranei all'area di lavoro.

Per evitare cadute, mantenere pulita e in ordine I'area di (s)montaggio.
Raccogliere in una scatola o in un sacco tutti i componenti di piccole
dimensioni.

Quando si (s)monta e si utilizza la carrozzina, accertarsi che nessun
oggetto o parte del corpo venga schiacciato fra i componenti in
movimento. Prestare particolare attenzione alla posizione dei cavi.
Prima di eseguire qualunque regolazione meccanica, spegnere la
carrozzina e accertarsi che la leva di ruota liberi di trovi nella posizione
frenata.

Prima di mettersi in movimento, accertarsi che tutte le viti siano serrate
a fondo.

Eventuali modifiche del software sono consentite soltanto se apportate
da personale competente tenendo conto dell'utente e dell'ambiente di
utilizzo (stabilita, accelerazione, uso al coperto/all'aperto e cosi via).

Leggere il manuale di istruzioni della carrozzina selezionata. Prestare
attenzione ai dettagli tecnici e ai limiti dell'uso previsto. Per ulteriori
informazioni, contattate Vermeiren ltalia srl.
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3.1. Attrezzi

Per (s)montare e regolare la carrozzina sono necessari i seguenti attrezzi:

¢ Chiave n. 10
e Chiaviabrugolan.4e5
» Cacciavite

3.2. Profondita del sedile

1. Allentare le due viti a brugola M6 (25) presenti su ciascun lato del
telaio.

2. Fare scorrere il telaio (26) del sedile in avanti o all'indietro, fino a
ottenere la posizione desiderata. Accertarsi che i fori del tubo interno e
di quello esterno siano allineati.

3. Inserire le 4 viti a brugola (25) e serrare a fondo i dadi.
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3.3. Distanza fra i braccioli
Per regolare la distanza fra i braccioli, procedere come segue:

Allentare la vite (A) sul lato inferiore del telaio del sedile.

Regolare la distanza fra i braccioli in modo che sia confortevole.
Serrare nuovamente la vite (A).

Ripetere I'operazione dall'altro lato della carrozzina.

Accertarsi che i braccioli siano nella stessa posizione su entrambi i lati
del sedile.

a0~

3.4. Profondita della placca laterale

Per regolare la profondita della placca laterale (2 posizioni, differenza di 25
mm):

1. Rimuovere le viti (B).
2. Regolare la placca laterale in una posizione confortevole.
3. Serrare nuovamente le viti.

Manuale di installazione | 2025-08 66 Forest Kids




3.5. Profondita dei poggiapiedi (regolazione del telaio del
sedile)

1. Rimuovere le viti (A) presenti sul fianco del telaio del sedile.

2. Far scorrere il poggiapiedi in avanti/indietro fino alla posizione
desiderata (3 posizioni, incrementi di 20 mm).

3. Serrare nuovamente le viti.
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3.6. Lunghezza del poggiapiedi

A ATTENZIONE

Rischio di danni

e Accertarsi che i poggiapiedi non vengano a contatto con il suolo.
Mantenere una distanza minima di sicurezza di 60 mm dal suolo.

* Non regolare il poggiapiedi in una posizione in cui la pedana tocca il
tubo esterno.

Regolare come segue la lunghezza del poggiapiedi (6 possibili posizioni):

1. Rimuovere la vite (B).

2. Regolare la lunghezza del
poggiapiedi in modo che sia
confortevole.

3. Serrare nuovamente a fondo la vite
a brugola.

4. Ripetere I'operazione per il secondo
poggiapiedi. Accertarsi che i
poggiapiedi si trovino nella stessa
posizione.

3.7. Distanza fra i poggiapiedi

1. Allentare le due viti (A) sul lato
anteriore del telaio del sedile.

2. Spostare il poggiapiedi in direzione
orizzontale fino alla posizione
desiderata.

3. Serrare nuovamente la vite (A) in
modo saldo.

4. Ripetere questi passaggi per il
secondo poggiapiedi.
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La posizione massima del poggiapiedi
viene raggiunta quando il profilato
tubolare quadrato del poggiapiedi (A) si
trova nella stessa posizione del profilato
tubolare quadrato esterno del telaio del
sedile (B). Superando questo limite si
rischia di danneggiare le luci anteriori.

Minimum

3.8. Posizione della pedana

Regolare come segue la profondita della pedana (3 posizioni):

1. Rimuovere le viti (B).
2. Regolare la profondita del piatto pedana su una posizione confortevole.

Posizione 1 Fori1e 3
Posizione 2 Fori2e 4
Posizione 3 Fori3e5

3. Serrare nuovamente le viti.
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3.9. Sostituzione delle batterie

A ATTENZIONE

Rischio di lesioni o di danni

© NGOk WN =

La sostituzione delle batterie deve essere effettuata esclusivamente da
personale in possesso di un'‘opportuna formazione.

Evitare il contatto con I'acido delle batterie.

Effettuare la sostituzione delle batterie in un locale ben ventilato.
Accertarsi che i fori di ventilazione dell'alloggiamento delle batterie non
siano contaminati in alcun modo.

Prima di ricaricare le batterie, leggere le istruzioni per la ricarica
contenute nel manuale d'uso.

Non introdurre le dita fra le batterie e il loro alloggiamento.

Sostituire contemporaneamente entrambe le batterie con unita dello
stesso tipo di quelle utilizzate nella carrozzina. Se cid non € possibile,
rivolgersi alla piu vicina sede Vermeiren.

Spegnere la carrozzina.

Rilasciare I'attuatore del sedile e ripiegare il sedile all'indietro.
Scollegare tutti i cavi delle batterie.

Sollevare le batterie dall'alloggiamento batteria.

Prendere le nuove batterie.

Collocare le batterie nell'alloggiamento batteria.

Collegare tutti i cavi alle batterie.

Riposizionare il sedile.

Marrone

( ) Collegamenti delle batterie
- + Ros q)
1 soa ] 1. Fusibile termico
s 4 |__ 2. Spinotto (sistema elettronico)
® ® Nero 24V
L
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3.10. Sostituzione delle ruote o degli pneumatici

A ATTENZIONE

Rischio di lesioni o di danni

Prima di rimuovere uno pneumatico, verificare che ne sia stata fatta
fuoriuscire tutta l'aria.

Sollevare la carrozzina con un cric e un blocco di legno. Posizionare
sempre il cric sotto il telaio inferiore, mai sotto altri componenti.
Accertarsi che nessuna parte del corpo, né la camera d'aria o altri
oggetti, vengano schiacciati fra lo pneumatico e il cerchio.
Procedere con cautela, per evitare di danneggiare il cerchio.

Sostituire la camera d'aria e, se necessario, anche il copertone.
Gonfiare lo pneumatico con un'apparecchiatura di gonfiaggio a norma
di legge, che indichi la pressione in "bar".

Verificare che la pressione sia corretta, facendo riferimento
all'indicazione riportata sugli pneumatici.

3.10.1.Ruote motrici

1.
2.
3.

10.

Sollevare la ruota motrice da terra servendosi di un cric.

Rimuovere le viti a brugola (24) e separare la ruota dalla flangia.
Aprire la valvola dello pneumatico ed esercitare sulla stessa una
leggera pressione per rilasciare l'aria.

Allentare le 5 viti che uniscono le due meta del cerchio (situate sulla
meta interna del medesimo).

Separare le due meta del cerchio ed estrarre la camera d'aria dal
copertone.

Gonfiare parzialmente la camera d'aria nuova o riparata.

Inserire la camera d'aria nel copertone.

Reinserire nel copertone le due meta del cerchio. Verificare che la
valvola della camera d'aria sporga dall'apertura presente nel cerchio.
Unire le due meta del cerchio con le viti a brugola. Serrare
manualmente.

Gonfiare lo pneumatico alla pressione corretta, facendo riferimento
all'indicazione riportata sul medesimo.
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11. Rimuovere il grasso o gli eventuali altri contaminanti dalla filettatura
delle 5 viti a brugola della flangia. Applicare a tali viti un adesivo
frenafiletti (ad esempio Loctite).

12. Montare la ruota sulla flangia.

13. Abbassare il cric.

14. Accertarsi che le viti a brugola siano serrate saldamente.

3.10.2.Ruote direttrici

3.10.2.1.Smontaggio

1. Allentare la vite presente sull’assale (25) della ruota direttrice e
rimuovere quest’ultima dalla sua forcella.

2. Fare fuoriuscire I'aria dalla ruota direttrice esercitando una leggera
pressione sullo spillo della valvola.

3. Allentare le 5 viti (26) che tengono unite le due parti del cerchio.

4. A questo punto, separare le due parti del cerchio.

3.10.2.2.Montaggio

1. Inserire nel copertone la camera d'aria gonfiata parzialmente.

2. Collegare le due parti del cerchio attraverso lo pneumatico e unirle con
le 5 viti di collegamento (26).

3. Verificare che la valvola sporga dall'apposita apertura presente nel
cerchio.

4. Reinserire la ruota anteriore nella forcella (25) e gonfiarla.
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Introduccion

Le ofrecemos este manual de instalacién para ayudarle con la instalacion
y cualquier reparacion de esta silla de ruedas eléctrica. Por favor léalo
detenidamente. Si todavia tiene alguna duda después de leer este manual,
contacte con Vermeiren.

La informacion contenida en este manual es aplicable a la(s) siguiente(s)
silla(s) de ruedas:

e Forest Kids
Nota importante

Hay imagenes del producto para ayudar a explicar las instrucciones. Los
detalles del producto mostrado pueden variar con su producto.

Informacioén disponible

En nuestro sitio web http://www.vermeiren.com/ siempre encontrara la
version mas reciente de la informacion en este manual. Consulte este sitio
web de manera regular para estar al tanto de posibles actualizaciones.

Las personas con discapacidad visual pueden descargarse la version
electronica del manual y utilizar un software de sintesis de voz para poder
oir su contenido.

Manual de instrucciones
Para el usuario y el distribuidor especializado

Manual de usuario del panel de control aplicado y del cargador de bateria
Para el usuario y el distribuidor especializado

Instrucciones de instalacion
Para el distribuidor especializado

Manual de mantenimiento para sillas de ruedas
Para el distribuidor especializado

HE E A
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Esquemas de las piezas (de recambio)
[:[a Para el distribuidor especializado
[:[a Declaracién CE de conformidad

1. El producto
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9.

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.

2.

Respaldo

Reposabrazos

Almohadillas del reposabrazos

Panel de control

Asiento

Cinturén de seguridad

Reposapiernas o reposapiés

Paletas

Ruedas de direccion (Ruedas delanteras)
Ruedas de traccion (Ruedas traseras)
Motores de accionamiento

Carcasa de la bateria

Luz delantera (opcional)

Luz trasera (opcional)

Antivuelco

Placa de identificacion

Paquete de entrega

Los siguientes objetos forman parte de la entrega.

Bastidor con reposabrazos, controlador de operacion, ruedas
delanteras y traseras, asiento y respaldo
Reposapiés

Baterias

Cargador de bateria

Herramientas

Manual del usuario de:

— la silla de ruedas

— Panel de control

— Cargador de bateria

Opciones

Antes del uso, compruebe que todo viene incluido y que ninguna de las
piezas esté dafiada.
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Téngase en cuenta que la configuracion basica puede variar en diferentes
paises de Europa. Consulte con su distribuidor especializado al respecto.

3. Montaje y ajustes

Riesgo de lesiones o daifos

Utilizar solo la configuracién descrita en este manual.

Sélo utilizar las piezas descritas en este manual.

Utilizar solo piezas originales y piezas de repuesto aprobadas por
Vermeiren.

Evitar que entren personas ajenas a la zona de trabajo.

Mantener la zona de (des)montaje limpia y recogida para evitar caidas.
Colocar todas las piezas pequefias en una caja o bolsa.

Mientras se (des)monta y utiliza la silla de ruedas, asegurarse de que
no se queden atrapados objetos o partes del cuerpo entre las piezas
moviles. Prestar particular atencién a la posicion de los cables.

Apagar la silla de ruedas antes de realizar cualquier ajuste mecanico

y asegurarse de que la palanca de rueda libre esté en la posicion de
freno.

Asegurarse de que todos los tornillos estén bien fijados antes de ir con
la silla de ruedas.

Los cambios al software sélo esta permitido si los lleva a cabo personal
debidamente cualificado, teniendo en cuenta el usuario y el entorno
(estabilidad, aceleracion, interior/exterior, etc.).

Léase el manual de usuario de esta silla de ruedas. Téngase siempre
en cuenta los detalles técnicos y los limites de uso previsto. Para mas
informacion, contactar con Vermeiren.
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3.1. Herramientas

Para montar, ajustar y desmontar la silla de ruedas, se necesitan las
siguientes herramientas:

e Llaven®10
e LlavesAllenn°4y5
e Destornillador

3.2. Profundidad del asiento

1. Aflojar los dos tornillos Allen M6 (25) en ambos lados del bastidor.

2. Deslizar el bastidor del asiento (26) hacia delante o atras para
conseguir la posicion deseada. Asegurarse de que los agujeros
internos y exteriores del tubo estan alineados.

3. Introducir los 4 tornillos Allen (25) y atornillar las tuercas firmemente.
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3.3. Anchura entre los reposabrazos
Para ajustar la anchura de los reposabrazos:

Afloje el tornillo (A) de la parte inferior del chasis del asiento.

Ajustar el reposabrazos a una anchura comoda.

Volver a apretar el tornillo (A).

Repetir este paso en el otro lado de la silla de ruedas.

Asegurarse de que los reposabrazos estan posicionados idénticamente
en ambos lados del asiento.

a0~

3.4. Profundidad de la placa del brazo

Para ajustar la profundidad de la placa lateral (2 posiciones, 25 mm de
diferencia):

1. Retirar los tornillos (B).
2. Ajustar la placa lateral a una posicion cémoda.
3. Volver a atornillar los tornillos.
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3.5. Profundidad del reposapiés (ajuste del bastidor del
asiento)

1. Retirar los tornillos (A) en el lateral del bastidor del asiento.

2. Deslice el reposapiés hacia delante/atras hasta la posicion deseada (3
posiciones, escalones de 20 mm).

3. Volver a atornillar los tornillos.
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3.6. Longitud del reposapiés

A PRECAUCION

Riesgo de dafios

e Asegurarse de que los reposapiés no toquen el suelo. Mantener una
distancia de seguridad minima de 60 mm del suelo.

* No ajustar el reposapiés a una posicion en la que el reposapiés toque
el tubo exterior.

Ajustar la longitud del reposapiés de la siguiente manera (6 posiciones
posibles):

Saque el tornillo (B).

Ajustar el reposapiés a una longitud
comoda.

Volver a atornillar firmemente el
tornillo Allen.

Repetir estos pasos para el otro
reposapiés. Asegurarse de que

los reposapiés estan posicionados
idénticamente.

Afloje los dos tornillos (A) situados
en la parte frontal del chais del
asiento.

Deslizar el reposapiés en direccion
horizontal hasta la posicion deseada.
Vuelva a apretar los tornillos (A)
correctamente.

Repita las instrucciones anteriores
en el otro reposapiés.
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La posicion maxima del reposapiés

es hasta que el tubo cuadrado del
reposapiés (A) tenga la misma posicion
que el tubo cuadrado de la parte exterior
del armazoén del asiento (B); si no,
danara los faros.

Minimum

3.8. Posicion de la paleta del reposapiés

Ajustar la profundidad del reposapiés de la siguiente manera (3
posiciones):

1. Retirar los tornillos (B).
2. Ajustar la profundidad del reposapiés a una posicién comoda.

Posicion 1 Orificio 1y 3
Posicién 2 Orificio 2y 4
Posicion 3 Orificio 3y 5

3. Volver a atornillar los tornillos.
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3.9. Cambiar las baterias

A PRECAUCION

Riesgo de lesiones o dainos
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Las baterias s6lo deben sustituirlas personal debidamente cualificado.
No entrar en contacto con el &cido de las baterias.

Sustituir las baterias en un cuarto bien ventilado.

Asegurarse de que los orificios de ventilacion de la carcasa de la
bateria esté libre de suciedad.

Antes de cargar las baterias, leer las instrucciones de carga en el
manual de usuario.

No colocar los dedos entre las baterias y su carcasa.

Sustituir ambas baterias a la vez y con el mismo tipo de bateria usado
en la silla de ruedas. Si esto no es posible, contactar con el centro
Vermeiren mas cercano.

Apagar la silla de ruedas.

Soltar el actuador del asiento y plegar el asiento hacia atras.
Desconecte todos los cables de las baterias.

Sacar las baterias de su carcasa.

Coja las baterias nuevas.

Coloque las baterias en su carcasa.

Conecte todos los cables a las baterias.

Volver a colocar el asiento.

Marrén

( Conexiones de la bateria
" + Rojo @
® ¢ s0a [ 1. Fusible térmico
e < I__ 2. Enchufe (sistema electrénico)
° O———— 24V
)6
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3.10. Cambiar ruedas o neumaticos

A PRECAUCION

Riesgo de lesiones o dainos

Asegurarse de que se ha liberado todo el aire del neumatico antes de
retirarlo.

Utilizar un bloque de madera y un gato para izar la silla de ruedas.
Colocar el gato siempre debajo del bastidor inferior, nunca debajo de
cualquier otra pieza.

Asegurarse de que no queden atrapados el tubo interno, partes del
cuerpo o cualquier otro objeto entre el neumatico y la llanta.

Llevar a cabo con cuidado para evitar dafiar el aro.

Sustituir el tubo interno vy, si fuera necesario, también el neumatico.
Hinchar el neumatico usando una herramienta de hinchado que cumpla
las normativas vigentes y con un indicador de presion en «bary.
Asegurarse de que la presion es correcta; ver la indicacion de presion
en los neumaticos.

3.10.1.Ruedas motrices

1.
2.
3.

© N oo

10.

Izar la rueda motriz del suelo usando un gato.

Retirar los tornillos Allen (24) y retirar la rueda de la brida.

Abrir la valvula del neumatico y apretarla con cuidado para liberar el
aire.

Aflojar los 5 tornillos que conectan ambas mitades del aro (en la mitad
interna del aro).

Separar las mitades del aro y retirar el tubo interno del neumatico.
Inflar parcialmente el tubo interno nuevo o reparado.

Insertar el tubo interno en el neumatico.

Volver a colocar las dos mitades del aro en el neumatico. Asegurarse
de que la valvula del tubo sobresale de la apertura en el anillo.
Conectar las mitades del anillo con los tornillos Allen. Apretar con la
mano.

Inflar el neumatico hasta alcanzar la presion correcta, véase la
indicacién en el neumatico.
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11. Limpiar cualquier grasa u otro tipo de suciedad de la rosca de los 5
tornillos Allen de la brida. Aplicar adhesivo para tornillos (p. €j. Loctite)
a estos tornillos.

12. Montar la rueda en la brida.

13. Bajar el gato.

14. Asegurarse de que ambos tornillos Allen estén bien fijados.

3.10.2.Ruedas de direccioén

3.10.2.1.Desmontaje

1. Aflojar el tornillo en el eje de la rueda direccional (25) y retirarlo de la
horquilla de la rueda direccional.

2. Liberar el aire de la rueda direccional presionando el perno de presion
de la valvula ligeramente.

3. Aflojar los 5 tornillos que mantienen unida la llanta de aro partido (26).

4. Separar los lados de la llanta.

3.10.2.2.Montaje

1. Insertar el tubo interno parcialmente lleno en el neumatico.

2. Conectar los dos lados de la llanta por los neumaticos y utilizar los 5
tornillos conectores para unir la llanta (26).

3. Asegurarse de que la valvula sobresale del orificio de la valvula de la
llanta.

4. \Volver a colocar la rueda en la horquilla de la rueda delantera (25) e
inflarla.
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Wstep

Celem niniejszej instrukcji instalacji jest pomoc w instalacji i naprawach
elektrycznego wozka inwalidzkiego. Prosze jg doktadnie przeczytac.
Jezeli wcigz majg Panstwo pytania zwigzane z niniejszg instrukcja, prosze
niezwtocznie skontaktowac sie z firmg Vermeiren.

Informacje zamieszczone w niniejszej instrukcji majg zastosowanie do
nastepujgcego wozka inwalidzkiego (nastepujgcych wozkow inwalidzkich):

e Forest Kids
Wazna uwaga

llustracje produktu zamieszczone w instrukcji sg wytgcznie pogladowe.
Szczegoty prezentowanego produktu mogg sie rézni¢ od rzeczywistego
produktu posiadanego przez uzytkownika.

Dostepne informacje

W naszej witrynie internetowej http://www.vermeiren.com/ zawsze znajduje
sie najnowsza wersja informacji zamieszczonych w instrukcji. Prosimy
regularnie odwiedzac¢ witryne, poniewaz mozemy w niej zamieszczac
zaktualizowane informacje.

Osoby z zaburzeniami wzroku mogg pobrac elektroniczng wersje niniejszej
instrukcji i odstuchac jg przy uzyciu oprogramowania zamieniajgcego tekst
na mowe.

Instrukcja obstugi
E[ﬂ Dla uzytkownika i wyspecjalizowanego sprzedawcy

Instrukcja uzytkownika konsoli kierowniczej i tadowarki akumulatora.
E[ﬂ Dla uzytkownika i wyspecjalizowanego sprzedawcy

Instrukcje instalaciji
E[ﬂ Dla wyspecjalizowanego sprzedawcy
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Podrecznik serwisowy do wozkéw inwalidzkich
Dla wyspecjalizowanego sprzedawcy

Rysunki czesci (zapasowych)
Dla wyspecjalizowanego sprzedawcy

Deklaracja zgodnosci WE

= =

1. Niniejszy produkt
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9.

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.

2.

Oparcie

Podtokietniki

Poduszka podtokietnika
Konsola kierownicza
Siedzisko

Pas bezpieczenstwa
Podnozki lub podpérki na nogi
Ptyty podnézkow

Kofa skretne (przednie kota)
Kofa napedowe (tylne)

Silniki napedowe

Komora akumulatora

Swiatto przednie (opcjonalne)
Swiatto tylne (opcjonalne)
Zabezpieczenie przed przewrdceniem
Tabliczka znamionowa

Zakres dostawy

Kolejne elementy stanowig czes¢ dostawy.

Rama z podtokietnikami, konsola kierownicza, kota tylne i przednie,
siedzenie i oparcie

Podndézki

Akumulator

tadowarka akumulatora

Narzedzia

Instrukcja uzytkownika nastepujgcych elementow:
— wozek inwalidzki

— Konsola kierownicza

— kadowarka akumulatora

Opcje

Przed uzyciem sprawdzi¢, czy zadnej czesci nie brakuje i czy zadna z nich
nie jest uszkodzona.
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Uwaga: podstawowa konfiguracja moze sie rézni¢ w zaleznosci od kraju
europejskiego. Skontaktuj sie z wyspecjalizowanym sprzedawca.

3. Montaz i regulacja

A UWAGA

Ryzyko obrazen i uszkodzen

* Nalezy stosowac wytgcznie ustawienia opisane w tej instrukcji.

¢ Nalezy uzywac wytgcznie czesci opisanych w tej instrukciji.

e Nalezy uzywac wytgcznie oryginalnych czesci zapasowych i
zamiennych zatwierdzonych przez Vermeiren.

¢ Osoby postronne nie mogg przebywaé w poblizu miejsca pracy.

e W miejscu montazu/demontazu nalezy utrzymywac czystosc i
porzadek, aby zapobiec przewroceniu sie pracownika, tézka itp.

* Niewielkie czesci wtozy¢ do pudetka lub torby.

e Podczas (de)montazu oraz obstugi wozka inwalidzkiego nalezy sie
upewnic, ze zadne przedmioty ani czesci ciata nie zostang uchwycone
pomiedzy ruchomymi cze$ciami. Nalezy zwraca¢ szczegdlng uwage na
potozenie kabli.

*  Przed wykonaniem wszystkich regulacji mechanicznych wytgczy¢
wozek i upewnic sie, ze dzwignia wolnego kota jest w potozeniu
hamowania.

* Przed rozpoczeciem jazdy upewnic sie, ze wszystkie sruby sg mocno
dokrecone.

* Zmiany oprogramowania moze przeprowadza¢ wytgcznie przeszkolony
personel, ktéry uwzgledni uwarunkowania uzytkownika i Srodowiska
(stabilno$é¢, przyspieszenie, stosowanie w pomieszczeniach/na
zewnatrz itp.).

€ Prosimy zapoznac¢ sie z instrukcjg tego wdzka inwalidzkiego. Zwroé
uwage na szczegOty techniczne i ograniczenia przewidzianego
zastosowania. Aby uzyskaé wiecej informaciji, prosimy o kontakt z firmg
Vermeiren.
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3.1. Narzedzia

Aby zmontowaé/rozmontowacé i wyregulowac¢ woézek inwalidzki, potrzebne
sg nastepujgce narzedzia:

e Klucznr10
e Klucz imbusowy 4, 5
«  Srubokret

3.2. Gilebokos¢ siedziska

1. Odkrecic¢ dwie Sruby z tbem gniazdowym M6 (25) po obu stronach
ramy.

2. Przesung¢ rame siedziska (26) do tytu lub do przodu do zgdanego
potozenia. Upewnic sie, ze otwory w wewnetrznej i zewnetrznej rurce
pokrywaja sie ze soba.

3. Wiozy¢ 4 $ruby z tbem gniazdowym (25) i mocno dokreci¢ nakretki.

Instrukcja instalacji | 2025-08 93 Forest Kids



3.3. Szerokos¢ miedzy podiokietnikami
Aby ustawi¢ szerokos¢ podtokietnikow:

Poluzuj $rube (A) na spodzie ramy siedziska.

Ustawi¢ podtokietnik na wygodnej szerokosci.

Ponownie dokrecic¢ srube (A).

Powtérzy¢ z drugiej strony wozka.

Upewnic sie, ze podtokietniki po obu stronach siedziska sg identycznie
ustawione.

a0~

3.4. Gilebokosé¢ ptyty podiokietnika
Aby ustawi¢ gtebokosc¢ ptyty bocznej (2 pozycje, roznica 25 mm):
1. Odkre¢ sruby (B).

2. Ustawi¢ ptyte boczng w wygodnym potozeniu.
3. Dokreci¢ $ruby.
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3.5. Gilebokos¢ podnézka (regulacja ramy siedziska)

1. Odkrecic $ruby (A) z obu stron ramy siedziska.

2. Przesun podndzek do przodu/do tytu, az do uzyskania pozgdanej
pozycji (3 pozycje, co 20 mm).

3. Dokreci¢ sruby.
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3.6. Dlugosé podnézka

Ryzyko uszkodzenia

* Upewni¢ sig, ze podndzki nie dotykajg ziemi. Zachowac minimalng
bezpieczng wysokos¢ 60 mm nad ziemig.

* Nie ustawiaj podndzka w pozycji, w ktérej podnézek dotyka zewnetrznej
rury.

Ustawi¢ dlugos¢ podnozka w nastepujgcy sposob (6 mozliwych pozyciji):

Odkreci¢ srube (B).

Ustawi¢ podnézek na wygodnej
wysokosci.

Mocno dokreci¢ srube z them
gniazdowym.

Powtérzy¢ z drugim podnézkiem.
Upewnic sie, ze oba podndzki sg na
tej samej wysokosci.

1. Poluzuj dwie $ruby (A) z przodu
ramy siedziska.

2. Przesung¢ podnozek w kierunku
poziomym do zgdanego potozenia.

3. Przykre¢ ponownie $ruby (A).

4. Powtdrz powyzsze czynnosci dla
drugiego podnézka.
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Kwadratowa rura podnézka (A) w

maksymalnym potozeniu nie moze
wystawacé poza zewnetrzng kwadratowa

rure ramy siedziska (B), w przeciwnym

razie zostang uszkodzone swiatta

przednie.

Minimum

3.8. Polozenie podpérki pod stopy

Ustaw gtebokos$c¢ ptyta podndzka zgodnie z ponizszg instrukcjg (3 pozycije):

1. Odkre¢ sruby (B).
2. Ustaw gtebokos¢ podndzka w wygodnym potozeniu.

Potozenie 1 Otwor 13
Potozenie 2 Otwor 2i 4
Potozenie 3 Otwory 3i 5

3. Dokreci¢ sruby.
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3.9. Wymiana akumulatora

A UWAGA

Ryzyko obrazen i uszkodzen

© NGOk WN =

Akumulatory moze wymienia¢ wylgcznie wyszkolony personel.

Nie dotyka¢ kwasu z akumulatoréw.

Akumulatory nalezy wymienia¢ w dobrze wentylowanym
pomieszczeniu.

Upewnic sie, ze otwory wentylacyjne w komorze akumulatora nie sg
zanieczyszczone.

Przed rozpoczeciem tadowania akumulatoréw przeczytaé informacje na
temat tadowania w instrukcji uzytkownika.

Nie wktada¢ palcow miedzy akumulator a obudowe akumulatora.

Wymieniac¢ oba akumulatory jednoczesnie, na modele takiego samego
typu, jak zastosowane w wézku. Jesli nie jest to mozliwe, skontaktowac
sie z najblizszg placéwkg Vermeiren.

Wytgczy¢ wozek.

Zwolni¢ sitownik siedziska i odchyli¢ siedzisko do tytu.
Podtacz wszystkie przewody dokumulatoréw.

Wyjg¢ akumulatory z obudowy.

Przynies nowe akumulatory.

Umies¢ akumulatory w obudowie akumulatoréw.
Podtgcz wszystkie przewody do akumulatorow.
Ponownie zamontowac siedzisko.

Brazowy

- ~
Podtgczenia akumulatoréw
S
' e soa ] 1. Bezpiecznik termiczny
- 9 I__ 2. Wityczka (uktad elektroniczny)
® ® Czarny 24V
M
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3.10. Wymiana koét i opon

A UWAGA

Ryzyko obrazen i uszkodzen

Przed zdjeciem opony nalezy sie upewni¢, ze zostato z niej usuniete
cate powietrze.

Do podniesienia wozka uzy¢ drewnianego klocka i podno$nika. Zawsze
umieszczac podnosnik pod dolng rama. Nie wolno go umieszczac pod
innymi czesciami.

Upewnic¢ sie, ze pomiedzy opong i obreczg nie dojdzie do zablokowania
czesci ciata, detki lub innych przedmiotéw.

Postepowac ostroznie, aby nie uszkodzi¢ obreczy.

Wymieni¢ detke, a w razie potrzeby réwniez opone.

Napompowac opone za pomocg pompki zgodnej z przepisami i ze
wskazaniem cisnienia w ,bar”.

Upewnic¢ sie, ze cisnienie jest prawidtowe, patrz informacja o cisnieniu
na oponach.

3.10.1.Kota napedowe

1.

oD

®© N oo

10.

11.

Podnies¢ koto napedzane z ziemi przy uzyciu podnosnika.

Wykreci¢ sruby z tbem gniazdowym (24) i zdja¢ koto z kotnierza.
Odkreci¢ wentyl i lekko go nacisngé, aby spusci¢ powietrze.

Odkreci¢ 5 $rub, ktdre tgczg obie potowy obreczy (na wewnetrznej
potowie obreczy).

Rozdzieli¢ potowy obreczy i wyjg¢ detke z opony.

Lekko napompowac nowg lub zatatang detke.

Wiozy¢ detke do opony.

Umiesci¢ obie potowy obreczy z powrotem na oponie. Upewnic¢ sie, ze
wentyl detki wystaje przez otwér w obreczy.

Zigczy¢ potowy obreczy za pomocg srub z tbem gniazdowym. Dokreci¢
recznie.

Napompowaé opone do odpowiedniego cisnienia (patrz wskazanie
cisnienia na oponie).

Usungé¢ smar i inne zanieczyszczenia z gwintu 5 $rub z tbem
gniazdowym. Natozy¢ klej do gwintéw (np. Loctite) na te Sruby.
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12. Zamontowac koto na kotnierzu.
13. Opusci¢ podnosnik.
14. Upewnic sie, ze $ruby z tbem gniazdowym sg mocno dokrecone.

3.10.2.Kota skretne

3.10.2.1.Demontaz

1.
2.

Poluzowac $rube na osi kierownicy (25) i wyja¢ jg z widelca kierownicy.
Spusci¢ powietrze z kofa kierujgcego, lekko naciskajac trzpien w
wentylu.

Poluzowac 5 srub, ktore przytrzymujg dzielong obrecz (26).

Nastepnie rozsungé boki obreczy.

3.10.2.2.Montaz

1.
2.

Wiozy¢ lekko napompowang detke do opony.

Potaczy¢ obie strony obreczy przez opony i uzy¢ 5 $rub tgczgcych, aby
skreci¢ obrecz (26).

Upewnic¢ sie, ze zawor wystaje z otworu zaworu w obreczy.

Umiesci¢ koto z powrotem w widelcu przedniego kota (25) i
napompowac.
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Predmluva

Tento navod k instalaci slouzi k tomu, aby vam pomahal s instalaci a
opravami tohoto elektrického invalidniho voziku. Radné si jej prectéte.
Mate-li po precteni tohoto navodu néjaké dotazy, obratte se bez obav na
spole€¢nost Vermeiren.

Informace v tomto navodu plati pro vSechny nasledujici invalidni voziky:
e Forest Kids

Dulezita poznamka

Obrazky vyrobku slouzi pouze k upfesnéni pokynt. Detaily vyrobku na
obrazcich se mohou od daného vyrobku lisit.

Dostupné informace
Nejnovéjsi verzi informaci z tohoto ndvodu vzdy naleznete na nasich
webovych strankach http://www.vermeiren.com/. Tyto webové stranky

pravidelné navstévuijte pro pfipadné aktualizace.

Osoby se zrakovym postizenim si mohou stahnout elektronickou verzi
tohoto navodu, kterou jim muze precist softwarova aplikace text-to-speech.

Navod k obsluze
Pro uzivatele a odborného prodejce

Navod k obsluze pro pfislusnou ovladaci konzolu a nabijecku baterii.
Pro uzivatele a odborného prodejce

Navod k instalaci
Pro odborného prodejce

Servisni pfirucka pro invalidni voziky
Pro odborného prodejce

Vykresy (nahradnich) dill
Pro odborného prodejce

HE H E H
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[:[a Prohlaseni o shodé (ES)

1. Tento vyrobek
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9

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.

2.

Zadova opérka

Loketni opérky
Podrucky

Ovladaci konzola
Sedadlo

Bezpecnostni pas
Opérky nohou
Stupacky

Ridici kola (pfedni kola)
Hnaci kola (zadni kola)
Hnaci motory

Prostor pro baterie
Pfedni svétlo (volitelné)
Zadni svétlo (volitelné)
Prevence prevraceni
Identifikani Stitek

Rozsah dodavky

Soucasti dodavky jsou nasledujici polozky.

ram s loketnimi opérkami, ovladaci panel, zadni a pfredni kola, sedadlo
a opéradlo
Podnozky

Baterie

NabijeCka baterii
Nastroje

Navod k obsluze pro:
— Invalidni vozik

— Ovladaci konzola
— Nabijecka baterii
Doplriky

Pfed pouzitim zkontrolujte, Ze nic nechybi a Ze nejsou zadné vyrobky
poskozeny.
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Poznamka: zakladni konfigurace se mize v riznych evropskych zemich
liSit. Obratte se na odborného prodejce.

3. Montaz a serizeni

Riziko zranéni ¢i poskozeni

* Pouzivejte pouze nastaveni popsana v tomto navodu.

e Pouzivejte pouze dily popsané v tomto navodu.

e Pouzivejte pouze originalni nahradni dily schvalené spolecnosti
Vermeiren.

e Zajistéte, aby na pracovisté nevstupovaly jiné neZ opravnéné osoby.

eV oblasti sestaveni/rozlozeni udrzujte Cistotu a pofadek, aby nedoslo
k padu.

e V&echny malé dily uloZte do krabice nebo sacku.

e P¥i (de)montazi a provozu invalidniho voziku musite zajistit, aby se
mezi dily neskFiply Zadné predméty ani ¢asti téla. Vénujte pozornost
zejména poloze kabell.

e Pred provadénim jakychkoliv mechanickych sefizeni invalidni vozik
vypnéte a zkontrolujte, Ze se packa volnob&hu nachazi v zabrzdéné
poloze.

e Pred jizdou ovérite, ze jsou vSechny Srouby fadné utazeny.

e Zmény softwaru smi provadét pouze zkuSeny personal a s ohledem na
uzZivatele a prostfedi (stabilita, zrychleni, uvnitf/venku atd.).

€ Prectéte si navod k obsluze tohoto invalidniho voziku. Uvédomte si
technické udaje a limity zamysleného pouZziti. Pro dalsi informace se
obratte na spolecnost Vinterno.
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3.1. Nastroje

Pro (de)montaz a sefizeni invalidniho voziku jsou potfeba nasledujici
nastroje:

 Kli¢¢. 10
* Inbusovy kli¢ €. 4, 5
e Sroubovak,

3.2. Hloubky sedadla

1. Povolte dva Srouby s vnitfnim Sestihranem M6 (25) na obou stranach
ramu.

2. Posunte ram sedadla (26) dozadu nebo dopfedu do pozadované
polohy. Zkontrolujte zarovnani vnitfnich a vnéjSich otvoru trubek.

3. Vlozte 4 Srouby s vnitinim Sestihranem (25) a pevné utahnéte matice.
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3.3. Sitka mezi loketnimi opérkami
Postup nastaveni Sifky loketnich opérek:

Povolte Sroub (A) v pfedni ¢asti ramu sedadla.

Nastavte loketni opérku na pohodlnou Sifku.

Opét utahnéte Sroub (A).

Zopakujte to na druhé strané invalidniho voziku.

Ovérte, ze jsou loketni opérky na obou stranach sedadla ve stejné
poloze.

a0~

3.4. Hloubka bo¢ni desky
Nastaveni hloubky bo¢ni desky (2 polohy, krok 25 mm):
1. Odstranite Srouby (B).

2. Nastavte bo¢ni desku do pohodiné polohy.
3. Opét utahnéte Srouby.
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3.5. Hloubka nozni opérky (nastaveni ramu sedadla)

1. Vymontujte Srouby (A) po strané ramu sedadla.

2. Posunte opérku nohou dopfedu/dozadu do pozadované polohy (3
polohy, kroky po 20 mm).

3. Opét utahnéte Srouby.
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3.6. Délka nozni opérky

Riziko poskozeni

* Ovérte, ze se nozni opérky nedotknou zemé. Udrzujte min. bezpecnou
vzdalenost 60 mm nad zemi.

* Nenastavujte opérku nohou do polohy, kdy se stupatko dotyka vné;si
trubky.

Postup nastaveni délky opérky nohou (6 mozZnych poloh):

1. VysSroubujte Sroub (B).

2. Nastavte nozni opérku na pohodinou
délku.

3. Znovu utahnéte Sroub s vnitfnim
Sestihranem.

4. Postup zopakujte pro druhou nozni
opérku. Zajistéte, aby byly obé nozni
opérky ve stejné poloze.

Povolte dva Srouby (A) v pfedni Casti
ramu sedadla.

Posunte opérku nohou ve
vodorovném sméru az do
pozadované polohy.

Srouby (A) opét fadné& utahnéte.

U druhé podnozky tento postup
zopakuijte.
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Maximalni mozna poloha podnozky je,
kdyz je hranata trubice podnozky (A) ve
stejné vysSce jako vnéjsi hranata trubice
ramu sedadla (B), jinak by doslo k
poskozeni prednich svétel.

Minimum

3.8. Poloha nozni desky

Nastavte hloubku stupacky nasledovné (3 polohy):

1. Odstranite Srouby (B).
2. Nastavte hloubku stupacky do pohodiné polohy.

Poloha 1 Dira1a3
Poloha 2 Dira2a4
Poloha 3 Dira3ab5

3. Opét utahnéte Srouby.
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3.9. Vymeéna baterie

A POZOR

Riziko zranéni €i poSkozeni

e Baterie sméji byt vyménény pouze vyskolenym personalem.

* Vyvarujte se kontaktu s kyselinou z baterii.

e Baterie mérite pouze v dobfe vétraném prostoru.

e Zkontrolujte, ze ventilacni otvory krytu baterie nejsou zaneseny
zadnymi necistotami.

e PFed nabijenim baterii si nejprve v navodu k obsluze pfectéte pokyny
pro nabijeni.

* Nedavejte prsty mezi baterie a prostor pro baterie.

© Vymérite obé baterie soucasné a nahradte je stejnym typem
pouzivanym v invalidnim voziku. Nebude-li to mozné, kontaktujte
nejbliz8i pobocku Vermeiren.

Vypnéte invalidni vozik.

Uvolnéte ovlada¢ sedadla a sklopte sedadlo dozadu.
Odpoijte od baterii v&echny kabely.

Vyjméte baterie z prostoru pro baterie.

Vezméte nové baterie.

Vlozte baterie do prostoru pro baterie.

Pfipojte k bateriim v8echny kabely.

Nasadte sedadlo.
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3.10. Vyména kol nebo pneumatik

A POZOR

Riziko zranéni €i poSkozeni

Pfed vyménou ovéfte, ze je z pneumatiky vypustén veskery vzduch.
Invalidni vozik zdvihnéte pomoci dfevéného Spalku a zvedaku. Zvedak
vzdy umistéte pod spodni ram, nikdy pod jakoukoliv jinou ¢ast.
Zkontrolujte, Zze se zadné Casti téla, duse ani jiné pfedméty nezachytily
mezi pneumatiku a rafek.

Postupujte opatrng, abyste neposkodili rafek.

Vymérite dusi a v pfipadé potfeby i pneumatiku.

Nafouknéte pneumatiku nafukovacim zafizenim, které je v souladu
s nafizenimi a ukazuje tlak v barech.

Zkontrolujte, Ze je tlak spravny, viz oznaceni tlaku na pneumatikach.

3.10.1.Hnaci kola
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Zvedakem zdvihnéte hnaci kolo ze zemé.

Vymontujte inbusové Srouby (24) a sejméte kolo z pfiruby.

Otevrete ventilek pneumatiky a jemné ji stlacte, abyste vypustili vzduch.
Povolte 5 Sroubt spojujicich obé poloviny rafku (na vnitfni poloviné
rafku).

Poloviny rafku oddélte a vyjméte dusi z pneumatiky.

Novou nebo opravenou dusi ¢aste¢né nafouknéte.

VloZte dudi do pneumatiky.

Obé poloviny rafku nasadte zpét na pneumatiku. Ovéfte, ze ventilek
dus$e vycniva ven z otvoru pro ventilek v rafku.

Poloviny rafkd spojte Srouby s vnitinim Sestihranem. Utahnéte rukou.
Pneumatiku nafouknéte na spravny tlak, viz oznaceni na pneumatice.
Odstrarite mazivo a jiné necistoty ze zavitu 5 inbusovych Sroubl. Na
Srouby naneste zavitove lepidlo (napf. Loctite).

Kolo namontujte na pfirubu.

Spustte zvedak.

Zkontrolujte pevné dotazeni Sroubu s vnitfnim Sestihranem.
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3.10.2.Ridici kola

3.10.2.1.Demontaz
1. Uvolnéte Sroub na ose Fidiciho kola (25) a sejméte jej z Fidici vidlice.
2. Lehkym stisknutim pfitlaéného koliku ve ventilku vypustte vzduch
z Fidiciho kola.
3. Uvolnéte 5 Sroubd, které drzi déleny rafek dohromady (26).
4. Nyni oddélte strany rafku.

3.10.2.2.Sestaveni

1. Vlozte &aste¢né nafouknutou dusi do pneumatiky.

2. Spojte dvé strany rafku vnittkem pneumatiky a pomoci 5 spojovacich
Sroubd je pfiSroubujte k sobé (26).

3. Ovéfte, Ze ventilek vy€niva ven z otvoru pro ventilek v rafku.

4. Vlozte kolo zpét do pfedni vidlice (25) a nafouknéte jej.
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